
Vilafamés desplega tot el seu encant mirant-nos des de dalt del turó, entre carrers 
estrets i zigzaguejants. En aquest punt màgic, en què l’esdevenir dels segles sembla 
un obrir i tancar d’ulls, podem sentir els primers vestigis de les civilitzacions a 
través de les restes que signen els seus més de 80.000 anys. Assentaments ibers, 
romans, musulmans i cristians van deixar una rica empremta cultural, entre els 
colors rogencs i clars de les seues cases, que han fet de Vilafamés un dels pobles 
més bonics per a somiar. 

UNO DE LOS PUEBLOS MÁS BONITOS
Vilafamés despliega todo su encanto mirándonos desde lo alto del cerro, entre 
calles estrechas y zigzagueantes. En ese punto mágico, en el que el devenir de 
los siglos parece un abrir y cerrar de ojos, podemos sentir los primeros vestigios 
de las civilizaciones a través de los restos que firman sus más de 80.000 años. 
Asentamientos íberos, romanos, musulmanes y cristianos dejaron una rica 
huella cultural, entre los colores rojizos y claros de sus casas, que han hecho de 
Vilafamés uno de los pueblos más bonitos para soñar.

ONE OF THE MOST BEAUTIFUL TOWN 
Vilafamés reveals all of its charm as its gazes down upon us from the top of the 
hill, among narrow, zigzagging streets. In this magical place, where the centuries 
seem to have passed in the blink of an eye, you can sense the first traces of 
civilisations in the remains that display more than 80,000 years of history. Iberian, 
Roman, Muslim and Christian settlements left a rich cultural mark among the 
reddish and light colours of its houses, which have made Vilafamés one of the 
most beautiful towns to dream of.

VILAFAMÉS
un dels pobles més bonics

1
Plaça de la Font
Benvinguda audioguia / Bienvenida audioguía / Welcome audio guide

Conjunt històric (Castell i pintures rupestres de l’Abric del Castell)  
Conjunto histórico (Castillo y pinturas rupestres del Abric del Castell) 
Historical set (Castle and Abric del Castell cave paintings)

Muralla / Castle wall

Església de la Sang / Iglesia de la Sangre / De la Sang church

Ajuntament / Ayuntamiento / City hall

MACVAC - Museu d’Art Contemporani Vicente Aguilera Cerni i Palau del Batlle 
Museo de Arte Contemporáneo Vicente Aguilera Cerni y Palacio del Batlle
Vicente guilera Cerni’s Contemporary art Museum and Batlle’s palace

Església Nostra Senyora de l’Assumpció
Iglesia de Nuestra Señora de la Asunción
Nostra Senyora de l’Assumpció church

Roques de Mallasén / Rocas de Mallasén / Mallasén rocks

Jaciments prehistòrics del Tossal de la Font i la Cova Matutano
Yacimientos prehistóricos del Tossal de la Font y la Cueva Matutano
Tossal de la Font & Cova Matutano’s prehistoric sites

Poblat Iber “Els estrets - El racó de rata “
Poblado Íbero de “Els estrets - El racó de rata
“Els estrets - El racó de rata” Iberian town

ROCA GROSSA
monument natural / monumento natural / natural monument
 
442 Camp d’aviació / 442 Campo de aviación / 442 Airfeld 
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DADES D’INTERÉS 
DATOS DE INTERÉS
INFORMATION OF INTEREST
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CAMP D’AVIACIÓ
4,9 km al nord

12

ROQUES DE MALLASÉN
2 km al sud-est

8

POBLAT IBER
“ELS ESTRETS -

EL RACÓ DE RATA”
3,5 km a l’oest

10

ESCALES
ESCALERAS
STAIRS

VILAFAMÉS
TOURIST INFO
CASA QUATRE 

CANTONS
C/ Diputació, 38
tel. 964 329 97

PÀRKING 
TURÍSTIC 
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ARTESANIA, GASTRONOMIA I  ALTRES 
ARTESANÍA, GASTRONOMÍA Y OTROS
CRAFTSMANSHIP, GASTRONOMY AND OTHERS

LA PALERA (Queviures / Comestibles / Grocery)
C/ La Font, 36 - 645 155 061

RAFAEL GALINDO (Panaderia-Pastisseria / 
Panadería-Pastelería / Bakery & Pastry Shop) 
• Pl. La Font, 7 - 964 329 525
• Av. Valencia, 14 - 964 335 191

ERIC PASTISSER - NATURA (Panaderia-Pastisseria 
/ Panadería-Pastelería / Bakery & Pastry Shop) 
• Pl. Germanes Mas, 7 - 675 742 962
• Camí Vell, 25 - 675 635 555

BICIRURAL VILAFAMÉS 
(lloguer ebike / ebike alquiler / ebike rent) 
C/ Sant Antoni, 5 - 615 656 008

SEÑORÍO DE VILLAFAMÉS (Celler / Bodega / Cellar) 
Urb. La Foia. C/ Mas nou - 617 492 881

MAGNANIMVS 
(Visita al Celler / Visita a la Bodega / Cellar Visite)
C/ La Font, 118 - 626 285 394

BODEGA VILAFAMÉS (Celler / Bodega / Cellar)
C/ Constitució 24 - 609 727 129

OLEICOLA DEL PENYAGOLOSA - PLA DE L’ARC 
(Trull / Almazara / Oil Press)
Pol. Ind. I, 13A - 673 034 906

MEL DE VILAFAMÉS (Mel / Miel / Honey)
C/ La Font, 10 - 615 656 008

CARNICERIA CASA MARTA 
(Queviures / Comestibles / Grocery)
Av/ Castelló, 19 - 964 329 326

QUEVIURES CELIA (Queviures / Comestibles / Grocery)
Av. Fabian Ribes, 8 - 964 335 505

COOPERATIVA AGRÍCOLA SANT ISIDRE - AGROTENDA 
(Ferreteria / Ferretería / Hardware store)
C/ Sant Miquel, 87 - 964 329 005

FERRODECO 
(Ferreteria / Ferretería / Hardware store)
C/ Sant Isidre, 1 - 964 329 411

MUSEO BERREBY 
(Museu / Museo / Museum)
C/ Mestre Bernat, 4 - 624 859 491

ON DORMIR
DÓNDE DORMIR / WHERE TO SLEEP
APARTAMENTS ANTIC PALAU
C/ Diputació, 1 - 666 06 24 48

HOTEL EL RULLO
C/ La Font, 2 - 964 329 384

HOTEL RURAL L’ANTIC PORTAL
C/ La Font, 6 - 964 329 384

CASA RURAL EL JARDÍN VERTICAL
C/ Nou, 15 - 964 329 938

RURAL ROOMS MAGNANIMVS
C/ La Font, 116 - 626 285 394

CASA RURAL L’ARC TROBAT 
C/ Aguilera Cerni, 30 - 618 584 312

CASA RURAL CA FELICITAT 
Camí Vell, 35 - 655 968 531

CASA RURAL L’ARC DE PEDRA
C/ Quartijo, 11 - 696 334 889

CASA RURAL PASTOR 
C/ Pastor, 9 - 639 792 356

CASES RURALS LES MARTINES
C/ Portalet, 34 - 679 426 192

APARTAMENTS SANT MIQUEL
C/ San Miguel, 81 - 655 968 531

APARTAMENTS EL PASSEIG
C/ Paseo, 18 - 652 067 987
 
APARTAMENTS LA COVETA RURAL
Pl. Ajuntament, 8-9 - 644 368 318

VILA CAMP (Camper Area)
C/ Rei En Jaume I, 37 - 633 646 628

ON MENJAR 
DÓNDE COMER / WHERE TO EAT
RESTAURANTE EL RULLO
C/ La Font, 2 - 675 617 858

LA VINYA. TAPES I VINS
C/ La Font, 17 - 664 386 738

MESÓN VILAFAMÉS
Pl. La Font, 1 - 627 722 752

ELYON
Pl. La Font, 9 - 964 766 747

CRIANZA. VICKY ESCALADA
Pl. La Font, 3 - 633 074 316

RESTAURANTE SAN MIGUEL
Pl/ Ferrer Fons, 1 - 964 329 013

MESÓN SANT MIQUEL
Avda. Valencia, 15 - 964 335 121

LA TASQUETA, GASTROBAR
C/ La Font, 100 - 686 395 501

EL MOLLET
Camí de Cabanes, 10 - 636 295 990

RESTAURANTE PINAR VER
CV-15, kilómetro 2.8 - 642 216 382

PUB LA FONT
C/ La Font, 90 - 653 898 251


